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ALLE VERSCHIEDEN, ALLE 4 YES HAT KEINEN SINN ZU HETZEN,
LEIDENSCHAFTLICH, ALLE VEREINT! ~ WENN MAN EINE LANGFRISTIGE
Jedes « Yelloh! Village » ist einzigartig. VISION HAT

Diese Vielfalt ist unsere Starke: Jede Den Investmentfonds, die glauben, man kénne
Eigentimerfamilie bringt ihre Personlichkeit, die Leidenschaft fir das Outdoor-Leben

ihre Geschichte, ihre Wurzeln und ihre Vision kaufen, sagen wir: Die Liebe zu diesem Beruf
mit. kann man nicht kaufen, man muss sie pflegen.

Geduld, Engagement und Respekt fiir Orte und
Menschen sind der Schliissel zu unserem Erfolg.



Lebens-Kunst
im Freien...

Seit 1964 erdffnet sich Le Brasilia wie ein
Schmuckkastchen, in dem geschitzte,
gepflegte Natur auf Familiensinn voller
Aufmerksamkeit und Herzlichkeit trifft.

Unter der katalanischen Sonne geboren, hat
sich «Le Brasilia» zu einem der schénsten
Campingdorfer Europas entwickelt und
verkorpert einzigartige Campinggeschichte.
Hier kennen wir unsere Gaste und spuren ihre
Wunsche fir einen unvergesslichen
Traumurlaub: Qualitat, Nahe und stete
Flrsorge .

Unser aufmerksames und engagiertes Team
begleitet Sie mit Hingabe - vom ersten bis zum
letzten Augenblick.

Und nun : Schéne Ferien !
ROGER PLA und sein Team

Schopfer lhres Gllcks seit 1964

Die im Juni 2021
gegriindete Stiftung
FONDATION « Fondation FAMILLE

FA M I LLE PLA » finanziert

lokale, soziale und
PLA nachhaltige Initiativen

und Einrichtungen. thr
k/ Engagement beruht auf
drei PFeilern:

= Helfen: Partnerschaft mit
Kinderhilfsorganisationen (Caritas,
Volkshilfe_)

» Erhalten: durch Unterstiitzung des Kulturerbes
von Canekt

* Schiitzen: Mitwirken bei der Erhaltung des
Kisten- und Dinenstreifens
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immer SCHONER
immer BESSER

Das THEATRO wird Sie ganz
sicher Giberraschen!

Dieser prachtvolle,
groRziigige Saal verwandelt
sich direkt vor Ihren Augen —
mal in eine spektakulare
Showbiihne, mal in ein Kino,
eine Sporthalle oder eine
Tanzflache. Ein weitldufiger
Theaterbalkon bietet Ihnen
einen beeindruckenden Blick

aus der Vogelperspektive auf
die Bihne.

Eine brandneue,
Bar serviert Cocktails und
eine vielfaltige Auswahl an
erfrischenden Getranken.

moderne

18 neue Cottages Sud Il bringen
frischen Wind in das Viertel. Ein
Gartentor schlieRt die Terrasse

aller Cottages Sud I, Il und Il

Innen- und AuBen-Makeover in
neuem Glanz: farbenfroher, heller
—mit tropischem Flair!
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ECH. Mars 2025

Caravaning und Les
Muriers, zwei weitere
Bereiche mit Komfort-
Parzellen, werden mit einem
stabilisierten Kiesel-Belag
ausgestattet — Sauber !




Leitlinien fii die Nutzung von
Rollern uwnd Fahrradern

RUHIGE ALLEEN & FUSSGANGERZONEN

Bitte sehen Sie die Einzelheiten der Regelungen in unserer Hausordnung_tiber einen Link ein. Informieren Sie sich

iiber die spezifischen Bereiche und Zeiten Fiir die Nutzung personlicher Geréte, ob elektrisch oder nicht. Danke !

B

REGLES ot CIRCULATION
AU BRASII.IA/‘

e ——— -

- Le Code de la Route s‘appllque 3

el X

Age 14 minimum

Vv\‘
LE BRASILIA

._ANET N R‘OUSSILLON
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https://www.brasilia.fr/wp-content/uploads/2026/03/Charte-de-circulation-ALL.pdf

Yelloh! Village

engagiertsich &,

Bei Yelloh! Village geht unsere Vorstellung von Tourismus weit Gber das Urlaubserlebnis
hinaus. GroRziigige Gastfreundschaft, unvergessliche Erinnerungen und der Schutz der
Regionen, die uns inspirieren, gehéren zu ein und demselben Engagement. Im Bewusstsein
seiner Auswirkungen hat sich Yelloh! Village drei groRe Aufgaben gesetzt.

UMWELT UND NATURLICHE
LEBENSRAUME BEWAHREN

Yelloh! Village verpflichtet sich, seine Ferienanlagen

im Einklang mit ihrer Umwelt zu entwickeln. Die Marke
achtet auf den Erhalt der Landschaften, die respektvolle
Integration der Infrastrukturen sowie die Férderung

der lokalen Biodiversitét. Bei der Gestaltung der

AulRenanlagen werden Pflanzenarten bevorzugt, die an
Klima und Region angepasst sind.

ERNEUERBARE ENERGIEN FORDERN
UND DEN ENERGIEVERBRAUCH
REDUZIEREN

Die Reduzierung unseres COz-FuBabdrucks hat

Prioritat. Wir entwickeln Lésungen zur Senkung des
Energieverbrauchs und zur Nutzung erneuerbarer
Energien. Jede Malinahme tragt zu einem nachhaltigeren
Urlaubsmodell bei - fir heute und fur morgen.

URLAUBER EINBINDEN UND
SENSIBILISIEREN

Nachhaltiger Tourismus ist ein gemeinsames Abenteuer.
Bei Yelloh! Village werden die Gaste mit Erlebnissen
sensibilisiert, die wieder ndher an die Natur heranfihren,
um sie besser zu verstehen, zu respektieren und zu
schitzen.

Bei Yelloh! Village wird Gliick geteilt, gepflegt ... und
geschiitzt.




Thr Urlaub beginne hier und heute!

ZAHLREICHE AKTIVITATEN FUR DIE GANZE FAMILIE

SERVICES All Season!

Vom ersten bis zum letzten Tag lduft das
Service- und Aktivitdtenangebot.

Alle Details stehen in der Rubrik “Praktische
Informationen” - und nichts entgeht lhnen!

Services
All Season

MINI CLUB & AKTIVITATEN
Die Anmeldung erfolgt iiber die
Yelloh! Village App HIER.

Dort finden Sie das detaillierte 2
Animationsprogramm, das auferdem R

jeden Abend neben dem Cube
ausgehangt wird.
Los geht's'! = e

“LES JARDINS DE LA PLAGE"

zum dritten Mal pramiertes Restaurant!
Freuen Sie sich auf lokale Spezialitaten und
genielRen Sie im Schatten der Lounge-Terrasse
den Brasilia-Cocktail in bester Urlaubsstimmung!

Tischreservierung abends empfohlen: HIER

ABENDE & AUSFLUGE

Langeweile? Fehlanzeige ! Jeden Abend ein
tolles Programm, spannende Ausflugsziele,
Markte und vieles mehr - unter der katalanischen
Sonne!

Rezeption : gedffnet 7/7 von 8h - 19h Nebensaison, 8h - 20h Hauptsaison
Le Cube : gedffnet 24/24 Informationsbiro, Postempfang und Nachtwachter ab 20 h
Wasserpark L'Archipel : ge6ffnet 7/7 von 10 h bis 19 h
YELLOH! VILLAGE - 2026 | 7


https://bookings.zenchef.com/results?rid=353874&amp;pid=1001
https://anim-live.fr/company/BRA344/booklet

t

Nitzliche Informa
DIE BETRIEBSORDNUNG

1) JEDE PERSON, die den Campingplatz betritt, sei es als
Feriengast oder Besucher, muss sich an der Rezeption melden
und verpflichtet sich gleichzeitig, folgende Regeln zu akzeptieren
und einzuhalten.

2) PLATZRUHE ist von 23 Uhr abends bis 7 Uhr morgens, so dass
sich die anderen Gaste nicht gestért fihlen. Das Aufstellen von
Zelt oder Plazieren von Wohnwagen oder Wohnmobil auf einem
Stellplatz ist nach 23 Uhr nicht mehr gestattet.

3) AUF DEM CAMPINGPLATZ DURFEN SICH NUR FAHRZEUGE
DER CAMPER BEWEGEN.

Bitte fahren Sie nicht schneller als 10km/ Stunde.

Die Schranken werden um 24 Uhr geschlossen, d.h. von 24 Uhr
bis 7 Uhr fahren keine Fahrzeuge (bis 6 Uhr an manchen
Samstagen in der Hochsaison). Sie kénnen lhre Fahrzeuge auf
dem Nachtparkplatz am Eingang des Campings abstellen.

. Besondere Leitlinien gelten fiir elektrische und nicht
elektrische Roller und Fahrrdder und andere persénliche
Fahrzeuge : Einrichtung von reinen FuRgdngerzonen, gezieltes
Fahrverbot von 20h bis 7h, usw. Nichtbefolgung kann das
Nutzungsverbot zur Folge haben.

Hoverkarts (mit Sitz) sind auf dem ganzen Geldnde verboten.

4) SAUBERKEIT UND HYGIENE:

Der Stellplatz soll sauber gehalten werden und muf’ bei Abreise
gereinigt sein.

Um die Gartenanlage der Mietunterkiinfte zu schonen, sind Zelte
in den Garten nicht genehmigt. Bitte deshalb auch keine
Wascheleinen von Baum zu Baum ziehen. Ubernachtungen im
Fahrzeug auf einem Parkplatz als Ergénzung einer
Mietunterkunft sind nicht gestattet.

WICHTIGE TELEFONNUMMERN - Vorwahl Frankreich: +33

* Fremdenverkehrsamt : 04 68 86 72 00
* Gendarmerie : 04 68 80 21 07

* Notruf 112

* Polizei : 04 68 86 71 21

* Meer-Wetterbericht : 08 92 68 08 66
« Arzte :

- Dr Maarouf : 04 68 73 26 56

- Dr Deschand : 04 68 80 80 12

- SOS Médecins : 08 20 20 41 42

+ Krankenpfleger :

- Praxis Médicanet : 06 81 95 39 99

Arztliche Beratung durch einen Allgemeinmediziner
auf dem Campingplatz in der Hochsaison
IAnmeldung jeden Vormittag an der Rezeption

IHRE SICHERHEIT

Tagsliber bewacht ein Pfortner den Eingang.
Ein Nachwachter l6st ihn am Haupteingang ab.

Zusdtzliche Wachter drehen
Runden auf dem Gelande.
Im NotFall ist der Nachtwachter
unter +33.610.75.23.72 erreichbar

regelmalige

onen

Abfall bitte in die farblich gekennzeichneten Container
trennen. Restmill kommt in Sdcken in die Miillcontainer.
Sperrmiill vor Entsorgung bestmaglich verkleinern.
Respektieren Sie die Bepflanzung der Anlage: bitte keine
Nagel in Bdume schlagen oder Zweige abschneiden.

5) BEGLEITEN SIE IHRE KINDER zu den Waschhdusern und
erklaren Sie ihnen, dass die Sanitdranlagen kein Spielplatz
sind.

6) SICHERHEITSBESTIMMUNGEN:

Camping Le Brasilia liegt zwischen Meer und Fluss. Diese Zone
ist von der Prafektur als Uberschwemmungsgebiet
klassifiziert.

Bei Hochwasser folgen Sie unbedingt den Verhaltensregeln.
An der Rezeption oder an den Sanitdrgebauden kénnen Sie
den Fluchtplan zur Kenntnis nehmen (Rdumung betrifft nur
Personen).

Brandschutz: Nach einer Verordnung der Prdfektur ist das
Grillen mit Holzkohle auf dem Campingplatz nicht erlaubt,
nur noch Elektro- oder Gasgrills. Zigaretten und Streichhélzer
durfen nicht auf den Boden geworfen werden.

Elektrische Leitungen, die der Sicherheitsnorm nicht
entsprechen, sind strengstens untersagt.

Das Laden elektrischer Fahrzeuge darf nur an den dafir
vorgesehenen Ladestationen vorgenommen werden, nicht an
der Stromversorgung der Parzellen.

Die Leitung des Campingplatzes Gbernimmt keine Haftung fir
Diebstahl auf dem Geldnde. Verdachtig handelnde Personen
sollten so frihzeitig wie moglich der Rezeption gemeldet
werden. Der Campingplatz ist bewacht, aber jeder Gast wird
dazu aufgefordert, seine personlichen Gegenstdande im Auge
zu behalten.

* Zahnarzte:

- DENTEGO, Cabestany : 04 68 29 09 09 Mo-Sa 8h - 20h
- Dr Paraschiv, Canet : 04 68 51 02 33

- Centre Dentimed 66, Canet : 04 68 80 40 04

» Zahnarztlicher Notdienst :

- Alexis Sebrien, Cabestany : 04 68 86 00 32

« Chiropraktiker :

- Cloé Casado : 06 15 13 55 62

- Florent Adragna : 07 82 97 96 47

L. Martin, Médicanet: 07 63 93 34 52

» Krankengymnastik / Physiotherapie :

- Praxis in Canet Village : 04 68 80 30 46

* Apotheken :

- Pharmacie du port : 04 68 80 57 16

- Pharmacie La Canétoise, Canet-village : 04 68 80 33 98
- Pharmacie Bobo : 04 68 80 25 52
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7) HUNDE SIND AN DER LEINE ZU FUHREN:

Sie dirfen nicht allein am Platz zuriickgelassen werden, auch
nicht angebunden. Der Besitzer ist fiir seinen Hund haftbar
(Identifizierung, Tollwut-Impfung). Mit Ricksicht auf die
anderen Campinggdste missen die Hunde regelmaRig
auBerhalb des Campings ausgefiihrt werden. Sie dirfen nicht in
den Alleen des Campings urinieren.

Die Notdurft der Hunde ist mit den zur Verfiigung gestellten
Kotbeuteln in den Mdlleimer zu entsorgen, auch auf der
Hundewiese.

Hunde der Kategorie 1 und 2 sind auf dem Camping verboten.

Zwei Hunde sind maximal je Stellplatz gestattet, ein Hund je
Mietunterkunft (in den Cottages Créoles und Chalets
Marquises sind keine Haustiere erlaubt).

8) WASSER ist wertvoll. Bitte sparsam mit Wasser umgehen.
Waschen Sie weder lhren Wagen, noch Planen oder andere
Ausristungen.

9) TAGESBESUCHER sind vom Feriengast bei der Rezeption
anzumelden (maximal 6 Besucher). Sie haben keinen Zugang
zum Schwimmbad und den Aktivitdten.

Nach 20 Uhr sind Besucher nicht mehr gestattet. lhre Fahrzeuge
sind auBerhalb des Campings zu parken.

Zusatzliche, am Aufenthalt teilneh de Per , die
spater ankommen oder friither abfahren, miissen an der
Rezeption (auRerhalb der OFffnungszeit: beim Nachtwichter)
gemeldet werden.

10) DER AQUAPARK ist ausschlieBlich unseren Gasten
vorbehalten, Kindern unter 12 Jahren nur in Begleitung eines
Erwachsenen. Bitte die Hygiene und Sicherheitsregeln am
Eingang zu den Pools einhalten. Knielange Badeshorts und
Bermudas sind nicht gestattet. Bitte tragen Sie kurze Shorts
oder Badehosen.

11) DER ZUGANG ZUR DISKOTHEK ist ausschlieBlich unseren
Gésten gestattet. Ein Personalausweis kann verlangt werden.
Unter 15 Jahren ist selbst in Begleitung der
Erziehungsberechtigten kein Zugang méglich.

12) DAS TRAGEN EINES UNVERLETZBAREN ARMBANDES ist
fur alle Gaste verpflichtend, vom ersten Tag der Er6ffnung an.

13) DER SALDO DER RESERVIERUNG muf entsprechend
unserer allgemeinen Geschaftsbedingungen bezahlt werden.
Die Tarife unterliegen der dynamischen Preisgestaltung.

WICHTIGE TELEFONNUMMERN - Frankreich: +33

- Pharmacie de la Méditerranée : 04 68 73 20 04
- Pharmacie Canet Sud : 04 68 73 53 95
* Krankenhaus / Klinik :
- Hopital Saint Jean : 04 68 61 66 33
20 av du Languedoc, 66000 Perpignan
- Clinique St Roch Médipdle, Cabestany: 0428 63 10 10
- Medizin-Labor, Canet-Plage : 04 68 8047 14
* Augenarzt :
- VISIS Ophtalmologie, Cabestany : 04 68 35 92 70
- Dr Thévenot, St-Laurent de la Salanque :
04 68 28 46 42
* Tierarzt:
- Clinique vétérinaire des sables, Canet : 04 68 73 08 20
- Clinique vétérinaire des palmiers, Canet : 04 68 62 14 88

14) DER CAMPING IST VIDEOUBERWACHT

15) RECHT AM EIGENEN BILD

Sie berechtigen Le Brasilia sowie jede von Le Brasilia
benannte Person, Sie wahrend Ihres Aufenthalts auf Le
Brasilia zu fotografieren, aufzunehmen oder zu filmen und
diese Bilder, Téne, Videofilme und Aufnahmen fir alle
Medien (insbesondere auf den Websites oder Internetseiten
von Le Brasilia — darunter Facebook und Instagram -, fir alle
Prdsentations- und Werbemedien von Le Brasilia) zu nutzen.
Diese Erlaubnis ist ebenso fir Sie wie fir die mit Ihnen
untergebrachten Personen giiltig. Sie gilt einzig zu
Werbungszwecken und kann unter keinen Umstdnden Ihren
Ruf schddigen. Diese Erlaubnis wird kostenlos erteilt und gilt
in allen Landern sowie fir eine Dauer von 5 Jahren.

16) DATENSCHUTZ

Die von Ihnen mitgeteilten Informationen werden vom
Feriendorf und von Yelloh! Village als vertraulich betrachtet.
Sie werden ausschlieBlich von den internen Abteilungen des
Feriendorfs und von Yelloh! Village verwendet, um Ihre
Bestellung zu bearbeiten und die Kommunikation und das
Angebot an Dienstleistungen fiir die Kunden des Feriendorfs
und von Yelloh! Village entsprechend Ihren
Interessensgebieten zu verstarken und zu personalisieren.
GemaR dem Gesetz Uber Informatik und Freiheiten vom 6.
Januar 1978 haben Sie ein Recht auf Zugang, Berichtigung
und Einspruch gegen die Sie betreffenden personlichen
Daten. Dazu geniigt es, einen entsprechenden Antrag per
Post an das Dorf zu stellen, unter Angabe Ihres Namens,
Vornamens und Ihrer Adresse.

Wir danken Ihnen fiir Ihr Mitwirken zum sorglosen
Miteinander und wiinschen schone Ferien!

Ihre Brasilia Family!

DEFIBRILLATOR

Der Campingplatz ist mit 2 Defibrillatoren
ausgestattet:

e 1 in der Einkaufsmeile
o 1 beim Bademeister (tagstber) und
abends im Le Cube (ab 19 Uhr)

* Transport :

- Taxi du Littoral : 06 36 63 80 38

- Taxi Canétois : 06 26 40 00 43, P. Fitoussi

- Taxi Aéroport de Perpignan : 06 59 30 63 06

- Aéroport de Perpignan : 04 68 52 60 70

-SNCF: 018494 36 35

+ Wohnwagen-Uberwinterung :

- Le Mas Théléme, Elne : 04 68 82 78 71

- La Melonniére, Latour Bas Elne : 04 68 22 26 07

- Le Rond Point, Sainte-Marie : 04 68 84 18 31

+ Caravanzubehor :

- Narbonne Accessoires, Perpignan : 04 68 64 24 96
* Auto-, Wohnwagen- und Motorrad-Reparatur :
- « Route 66 » : 06 95 41 95 06

- “Esprit Nomade” Mr Defernez 07 49 09 62 38
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jélloh

VILLAGE

Willkom

“in Ihrems »

. Urlaub!

DAS PROGRAMM

lhres Aufenthalts
direkt auf lhrem
Handy

Das Gliick steckt im Detail,
laden Sie also unsere App
herunter und entdecken
Sie so rasch samtliche
Infos zu hrem Camping.

Laden Sie die mobile
App herunter und
profitieren Sie sofort
davon!

GENIESSEN SIE

exklusive Vorteile

Melden Sie sich an zu
unserem Treueprogramm
Yelloh! Plus. Sammeln Sie
Punkte, um Gratisndchte*
und Upgrades zu genieBen.

@ f

Lassen

Sie uns

unbedingt in :
Verbindung jélloh:
bleiben ... s



Mehr als 100 Reiseziele
in Frankreich, in Spanien und in Portugal
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Besuchen Sie uns auf: www.yellohvillage.de




SCANNEZ 112
+33 (0)468802382

Sicherheitshinweise

+33(0)610752372

Im Leben gibt es haufig kleine Unwagbarkeiten und
wir hier bei Yelloh! Village sorgen gerne dafir, dass
esin Ihren Ferien nicht an Wachsamkeit fehlt «.

Brand P
Bewahren Sie lhre Ruhe. :gﬁ

Benachrichtigen Sie die Rezeption

Tel: +33 4 68 80 23 82 oder Nachtwéchter
+33610752372.

Benachrichtigen Sie die Feuerwehr unter der
Nummer 112 (mit Handy).

Versuchen Sie, das Feuer mit dem Feuerléscher
unter Kontrolle zu bekommen.

Pravention
Brennen Sie kein Holz oder Kohle. &

Benitzen Sie keinen Holzkohlen-Grill.

Machen Sie lhre Zigaretten richtig aus.

Gehen Sie vorsichtig mit Kocher und Gaslichterum.
Lassen Sie kleinere Kinder nie unbeaufsichtigt.
Beachten Sie bitte die Platzordnung.

Unfall O+
NOTRUF: ACCIDENT
Benachrichtigen Sie die Rezeption
Tel: +33 4 68 80 23 82 oder Nachtwachter
+33610752372.
Benachrichtigen Sie den Rettungsdienst
unter der Nummer 112 (mit Handy).

Falls Sie Ersthelfer sind geben Sie erste Hilfe
entfernt von den Leuten.

Evakuierungsalarm
Wird Evakuierung tGber die Lautsprecher B
angesagt, bitte Ruhe bewahren und nur zu Fu®
gehen.
Nehmen Sie nur Ihre Papiere, Geld und wertvolle
Sachen mit.
Lassen Sie Auto und Campingausriistung am Platz.
Bei BRAND folgen Sie den ROTEN Pfeilen zu den
Notausgangen und Versammlungszonen.
Bei UBERSCHWEMMUNG folgen Sie den BLAUEN Pfeilen
zu den Zufluchtsbereichen.

YELLOH! VILLAGE - 2026 | 12

TIPP

Wo Aktivitaten
stattfinden, werden
viele Fahrréader und
Roller geparkt. Um

Verwechslungen
zu vermeiden ist es
ratsam, die Fahrzeuge
abzuschlieRBen!

Der Strand

Bademeister iberwachen den
Strand ab dem 1.Juni. Eine
Rettungsstation befindet sich
am FuR des Leuchtturms. Bitte
beachten Sie die Fahnen:

bedeutet Baden ohne Risiko

heiRt Baden fir Kinder nur
unter Aufsicht der Eltern

bedeutet Badeverbot
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Auf Wiedersehen!

...und bis bald

MIETUNTERKUNFTE

Bitte melden Sie an der Rezeption spdtestens 2 Tage vor

Abreise die gewiinschte Uhrzeit der Schlisseliibergabe.

Die Unterkunft soll bis 10 Uhr am Abreisetag gerdumt sein.
Hinterlassen Sie sie bitte so sauber, wie Sie sie bei lhrer Ankunft
vorfanden. Es werden Reinigungskosten in Hohe von 95€

berechnet, falls Sie die Unterkunft ungereinigt verlassen (auBer

bei Premium-Vermietungen).

Sie sind fur die bei der Ankunft Gbergebenen Schlissel verantwortlich.
Beim Verlust eines Safeschlissels berechnen wir 50€, fir einen
Hausschlissel sind es 15 €.

STELLPLATZE

Bei lhrer Abreise bitten wir Sie, den Platz bis 11 Uhr zu
rdumen,

da wir Thnen andernfalls einen zusétzlichen Tag berechnen
missen. Bitte hinterlassen Sie lhren Stellplatz sauber!
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SIE MOCHTEN NACHSTES
JAHR WIEDER KOMMEN? N

N

Dann jetzt vorbuchen!

OPTION 2027*

FUR EINEN STELLPLATZ
Kann an der Rezeption hinterlegt werden
(auBer am An-oder Abfahrtstag).
Es gilt das Prinzip « gleicher Platz, gleicher
Zeitraum » wie diese Saison (wenn
verflgbar).

FUR EINE UNTERKUNFT
Nach dem Prinizp « gleicher Zeitraum »
aber mit freier Unterkunftswahl (je nach
Verfligbarkeit). Es besteht kein Vorrecht auf
die aktuelle Hausnummer!
REZEPTION (auRer Wochenende) 9h - 18h_
In der Hochsaison von 14 - 16 Uhr
je nach Ankunftstag:
» am Samstag: Option am Montag
 am Sonn- od. Montag: Option am Dienstag
» am Dienstag od Mi: Option Donnerstag
» am Donnerstag: Option am Freitag
« am Freitag: Option am Freitag
14 Uhr - 18 Uhr
* ok k kK
Anderungsanfragen bitte per E-mail 2
Monate nach dem neuen
Aufenthaltsdatum an uns richten.
* k ok kK
Kunden, die (iber einen Tour-Operator
gebucht haben, konnen nicht optionieren.
* k ok kK
* Die Direktbuchung iiber den
Campingplatz erlaubt kein Einlésen der
Punkte des YellohPlus Programms .

SIE WARTEN LIEBER NOCH?

Die offiziellen Reservierungen starten im
November. Das genaue Datum wird im
Oktober online bekannt gegeben.
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	Lebens-

	Freien...
	im
	Ihre Braslia Family

	Willkommen im Brasilia
	Seit 1964 eröffnet sich Le Brasilia wie ein Schmuckkästchen, in dem geschützte, gepflegte Natur auf Familiensinn voller Aufmerksamkeit und Herzlichkeit trifft.  Unter der katalanischen Sonne geboren, hat sich «Le Brasilia» zu einem der schönsten Campingdörfer Europas entwickelt und verkörpert einzigartige Campinggeschichte. Hier kennen wir unsere Gäste und spüren ihre Wünsche für einen unvergesslichen Traumurlaub: Qualität, Nähe und  stete Fürsorge . Unser aufmerksames und engagiertes Team begleitet Sie mit Hingabe – vom ersten bis zum letzten Augenblick.
	Und nun : Schöne Ferien  ! ROGER PLA und sein Team
	Schöpfer Ihres Glücks seit 1964

	ALLEES CALMES & ZONES PIETONIERES


	Leitlinien
	für die Nutzung von

	Rollern
	und

	Fahrrädern
	RUHIGE ALLEEN & FUSSGÄNGERZONEN
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	14) DER CAMPING IST VIDEOÜBERWACHT
	Wir danken Ihnen für Ihr Mitwirken zum sorglosen Miteinander und wünschen schöne Ferien!
	Ihre Brasilia Family!



	DEFIBRILLATOR
	Der Campingplatz ist mit 2 Defibrillatoren ausgestattet:
	1  in der Einkaufsmeile
	1 beim Bademeister (tagsüber) und abends im Le Cube (ab 19 Uhr)
	WICHTIGE TELEFONNUMMERN -  Frankreich: +33
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